Radicacion 1 03830967 00816081 Folios;

Focha ()1 2084-09-07 17115047

Sefior Tramite 1 011 PCT-PATENT 332 PRESENTAL 329 COWLENS

Dopendenciac MPS DIVISION I EWS (REACTONES
SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COriLnuaw

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E__ S. D,

Re: = - ROCHE -

1. Me refiero al memorlal de sustitucién de poder presentado a ese
Despacho el 30 de Agosto de 2004.

2. Por medlo del presente, atentamente me permito manifestar a ese
Despacho, que hubo un cambio de Representante Legal para todos los
asuntos de la Propledad Industrial en Bogotd de F.HOFFMANN-LA
ROCHE AG, una socledad organizada y existente de conformidad con las
leyes de Suiza, domiclliada en Basilea, Suiza.

3. En consecuencia, atentamente soliclto a ese Despacho reconocerme
personeria, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representacién Legal para todos los asuntos de la Propledad Industrial en
Bogotd de la sociedad F.HOFFMANN-LA ROCHE AG, otorgado a favor
del SUSCRITO (GUSTAVO TAMAYO) y/o a la doctora ALICIA LLOREDA
y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo
con la copia debidamente autenticada ante Notario Pablico que adjunto al
presente expedlente (Articulos 26 y 39 de la Declsibn 486 de la
Comunidad Andina de Naciones).

4. Anexo al presente acompano fotocopla, de:

(a) Documento que acredita al SUSCRITO y/o a la doctora ALICIA
LLOREDA y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ en los términos del paragrafo 19, del Articulo 543 del
Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en
Bogota para todos los asuntos relacionados con la propledad
industrial de la sociedad F.HOFFMANN-LA ROCHE AG, una
sociedad organizada y existente de conformidad con las leyes
de Suiza, domiciliada en Basllea, Suiza. .
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(b} Certificacién Notarial expedida el 17 de Agosto de 2004; y

(c) Traduccién Oficlal correspondlente a las partes pertinentes del
documento anterior, también debldamente legalizada hasta por
el Ministerio de Relaciones Exterlores bajo el nimero 258651
de 3 de Septiembre de 2004.

5. Finalmente, llamo |a atencién de ese Despacho al hecho de que la
copla auténtica del documento que me acredita para actuar como
Representante Legal de la socledad peticlonaria, reposa en el Expediente
numero 98-014.527.

6. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterlor y continuar con el
tramite correspondlente.

Sefior Superintendente,

T.P. 37.172
Cédigo 231



abejo fiimados, F.HOFFMANN-LA ROCHE AG,
una sociedad organizada y existente de conformidad
con las [eyes de Suiza.

con domicilio en 4070 Basilea, Sulza

nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA ylo
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIC SANTAMARIA
ylo ENRIQUE ALVAREZ, domicillados en Bogota,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, piso §o0., nuestros representantes legales y
vardaderos en Bogolé, con facuitades para recibir
nolificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
paragrafo 1o. del arllculo 543 del decreto 410 de
1971,

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYOQ yl/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualqulera de ellos
designe, quedan especiaimenie facultados para
representamos ante las autoridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policla, en todos los
tramites relativos a la propiedad industrial, a cuyo
alecto les facultamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objeto
indicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos y presentar dasistimientos; formular
descripclones, enmiandas, limitar el alcance de las
soliciludes, prosentar oposiciones y apulaclones;
instaurar  cancelaciones, renunciar tolal o
parcialmente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuotas y efectuar todo otro pago
determinado por Ia lay; recibir todos los documentos
y valores, dando e! descargo respeclivo; llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las madidas que creyaren conducentes al resguardo
de nuesiros interases; y en caso de producirse
oposicién, pasando los antecedentes a los tribunales,
quedan facultados para tomar inlervencién como
demandantes o demandados ante los jusces que
sean competentes, pudiendo transar, someter a
arbitros, desistir, percibir y apelar, con toedas las
demas facultades que resuilen necesarlas, y por el
presente declaramos desde ahora vdlido y bueno
cuanta dichos represantantes y/o los apoderados que
cualquiera de ellos nombre hicieren en nuestro
beneficio.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA ylo GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO
SANTAMARIA y/lo ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Indusirial la
protocolizacién de este documento y de cualquier
poder que cualquiera de cllos olorgue a nombre
nuestro.

Dado y firmada

K"WWW

n ridolin
Hblder of procuration

The undersigned, F.H FFMANN-LA R CHE AG, a L‘

corporation organized and existing under the laws of
Switzeriand.

domiciled at 4070 Bassel, Switzeriand

hereby appoint, ALICIA LLOREDA endlor
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia,
with offices in sald town, Calle 72 No. 5-83, Sixth
Floor, our true and legal representatives in Bogoia,
with power to recelve notifications and to appoint
judicial or extrajudicial agents, so as to comply with
paragraph 1o. of article 543 of decree 410 of 1971,

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are especially empowered to
represent- us befors the administrative, judicial or
police authorities of Colombia, in all procesdings
pertaining to industrial property, for which purpose we
authorize them to take before the said authorities all
the necessary steps for the said end; to flle pelitions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, to
draw up specifications; to fila amendments, to limit
the scope of applications, file oppositions; file
cancellations total or partially waive registrations, to
pay all insialiments and effect all other payments
prescribed by law, to receive proper receipts, o
comply with all other requirements and, in short, to
take all those measuras which they may deem fit for
the protection of our interests; and in case of
opposition, where the proceadings be passed over fo
the courts, we authorize said agents to agt on our
behalf, as complainants as well as defendantis, before
the competent judges, with full powers o make
arrangements, to submit to arbltrators, to desist, to
collect, to appeal and, In short, with all such further
powers as may be required, and we hereby declare
from now on as valid and good all that said
representatives and/or the agents by aoy ane of them
appointed may do for our KEfeHts: ce. creuns ©
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Woe alsq authorize doctors- ALICIA 1LLOREDA
and/or GUSTAVO - [rA J“Q and/or IGNACIO
SANTAMARIA¢ NRIQLIE ALVAREZ, tp apply
for protocolizati d‘? s HoediiBAtand of-ang power

‘them ‘conferred in our name,
trigl Property.

of attorney by "
before the Qfficq of Ind

Given and signed this +#? ™ /s xt vil 2 £,
F. Hoffmann-La Roche AG

-.. . _______'—"——"—"-..":_ et r——
Denise Strebe
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Y .JIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

syt
Brprha
Hoy ‘\ ‘\ de de 200 , comparecio

\ 3\ , @ quien conozco y
de qmerl g consta quae firmd el antarior documaentoa,
¥ quien d[ﬂpamente juramentado declard y dijo que
&l es

{ss

de F.H FF N-LA ROCHE AG, la compahia
nombrada e documento que anteceds, una
socledad dab: ente organizada y existenta
conforme a-las Fas de Suiza, domiciliada en la
ciudad de"DBas Suiza, legalmente constituida
para un perlodo l\ duracibn que ain no ha
terminado, que’ elercd'gu objeto soclal; conforme a
las leyes de Sulza; qu! declarante esta autorizado
por dicha Compaiila parl‘\‘onfenr este poder; que el
sello estampedo por él al | |e) e tal poder, en nombre
y en representacion de la pr:fada Compafiia, es el
sello oficlal de ella. Yy que to para @l cual se
confiere este Instrumento ei pmprendldo dentro
del de la sociedad.

£l suscrito Notario ha wst&\ Ic',n Estatutos de

incorparacion firmados en Suiza, \adjad de Basllea,
W

con fecha que de Sulza, ciudad de Basel, under date of 19th day of
conformidad con la Ioglslacmn de ‘yitho Pals, la  June 1997 . and hereby certifies that under
anterlor  declaraclén  juramentada % prueba the laws of sald Country the foregolng
suficiente de qye los hechos sobre gue & I‘\prsa s50n acknowledgment 1s sufficient proof that the facts
clertos o verdaderos, da lo cual da fe. ‘ \ therein contained are tnie, which he attests.
\\‘\\
Notary Public (Notarlo Pablico). "\ Basel, this 17-08-2004, (seventeenth day of
\ ™ . two thousand and four)
)
@/, f W/
/% le
. Dr. Peter Kuster
T.o2 2oy \ Advokat und Notar
Peterskirchpiatz 12
Postiach
2 Fe “ CH-4001 Basel
[ S nu--—q“r‘" 1!"'#'
iy KusTER  AlG.Frot— "?*\ worefie e Ern L oE S

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

Switzeriand

Basel {ss

On this 17th day of August . 2004
g::gnally Fridaolin Klausner and Denise Strebel
to me known, gﬁ' RAown %me ?D%Swiss reﬁ:.dents,

signed the foregoing instrument, who belng by me

duly swomn did depose and say that he Is the Holder of
Procuration/Mandatory

of F.HOFFMANN-LA
ROCHE AG, the. company named within, a
Corporation organized and existing under the laws of

.. the Switzerland, domiciled at the City of Basel,

legally constituied for a period of tenure not yet
explred, which exercises I8 corporate purposes
according to the laws of Switzeriand; that the
deponent Is authorized by said Company to confer
this- power of attorney; that the seal afflxed hereunto
by the deponent in the name and on behalf of sald
Corporation Is the corporate seal thereof; and that the
purpose for which this Instrument Is granted la
included within the corporate purposes of the
Company.

The undersigned Notary Public has seen the articles
of Incorporation of said Corporation executed at
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GFFICIAL AUTHELTICATION
(Hagne Convention of Onicher 5t 1961)
1. Couny: Swye"nd (Sehweiz [ Huisse)
' Thia efficial docunent
2. ix signed by Pheve

..................................... T T S

3, in histher funeizn ge L

4. i certilivd by the seal of the M "

........................................................................................

18 A
5. in Pasel (Bdle) 6. on 8. Aug, 2004

7. by the Ewawe Cha-cary of the Canton of Bascl-Stadt ........

1338 Jra22¢C

10, Signawre:
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TRADUCCION OFICIAL No.
de un documento escrito en Inglés, el cual para su identificacién se sella con el sello

dela triaductora. lo mismo que la presente.-

Traducéién de la apostila en inglés que se encuentra a continuacién de la
Iegalizé'cibn de las fimas de los sefiores Klausner y Strebel, representantes legales
de F. Hoffmann-La Roche, que aparecen en un documento de Poder, escrito en
espafiol e inglés, conferido a ALICIA LLOREDA ylo GUSTAVO TAMAYO yio
IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, expedida en idioma inglés por el
notario Peter Kuster, bajo el No. 2004/20, el 17-08-2004, en Basilea, Suiza.

AUTENTICACION OFICIAL
(Convention de La Haye du 5 octobre 1981)
1. Pais: Suiza
Este documento publico
2. Ha sido firmado por el Lic. iur. Peter Kuster
3. Actuando en calidad de notario pablico
4. Lleva el sellc del mencionado notario
Certificado
5. en Basel! (Basilea) 6. el 18 de agosto 2004
7. por la Cancilleria de Estado del Cantén de Basel-Stadt
8. bajo el No 8835/13376

9. Sello 10. Firma
Cancilléria de Estado Fdo.: fima ilegible
de 1a ciudad de Basel (Basilea) Ruedi Eggs

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se da!a° 8D ‘iﬂ'ﬁaﬁ*ﬁﬁﬁhﬁé

nm e ..r.rr HAET CONUTAR BUR L3
> FOPSIEA JInRGIDE SO LS. ORIGINLL 3

estas oficinas para su confrontacion. B Tovegkmco aavene
RS N .
A
1

Bogota, 2 de septiembre 2004

Traduciorn Juramentada
ReYolucion 10607/81 Minjusticia
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